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SAADAT HASAN MANTO’DA KADIN KARAKTERLER:
"HATAK” VE MUZEIL” OYKULERI EKSENINDE

Arzu CIFTSUREN

Oz Anahtar Kelimeler
Saadat Hasan Manto Urdu edebiyatinin en biiyiik 6ykii yazarlarindan biri Saadat HasanManto
olarak kabul edilir. Boliinme siirvecini kendisi de bizzat yasamus biri olarak et
anlattigr hikdyeler boliinmeyi, iki sinir arasindaki 80¢ siirecini ve bu siirecte Béliinme
yasanan vahseti tiim ciplakligi ile yansitmaktadir. Oykiilerinin ¢ogunda ana Mgl
karakterler olarak kadinlar: merkeze alan Manto, Urdu dilinin diger oykii

yazarlarindan  farkli olarak boliinmeyi cinsel saldiriya ugramis ya da Hatak
bedenlerini satarak hayatlarini idame ettirmek zorunda birakilmus kadinlarin

goziiyle ele almaktadir. Farkli din ve inancgtan insanlarin bir arada yasadigi bir Makale Hakkinda
cografyada, diismani asagilamanin en iyi yolunun diger din ve inang mensubu i i
kadmlarin bedenlerine yonelik saldir: olduguna inamlan bir toplumda, 23.03.2025
oykiileri aracithi§yla bu kadmlarin acilarima ortak olmustur.  Nitekim Kabul Tarihi:
Hindistan"in boliinmesi ve gog¢ siirecinde binlerce kadinin tecaviize ugradig 29.03.2025
tarihsel bir gercektir ve Manto, bunu yiiksek sesle dillendirme cesaretini E-Yayin Tarihi:
oykiileri aracihigryla gostermistir. Toplumun yiizlesmedigi ya da yiizlesmek 23.04.2025

istemedigi  bu  kadinlar1  Oykiilerine  tasimast  kendisinin  defalarca
miistehcenlikle su¢lanmasina ve ceza almasina sebep olmustur. Manto'nun
oykiilerine konu olan kadin karakterler diiskiin ama gururlu, kendilerini ticari
bir meta olarak goren is bulucularina kars: bile sefkatli, kendileri yokluk icinde
olmasina ragmen baska kadinlara yardim etmeyi kendilerine vazife bilen
merhametli ama bir o kadar da sevgiye muhtag, hayatlarindaki erkeklerin de
yiikiinii sirtlanmis kadinlardir. Bu kadin karakterler toplum tarafindan kabul
gormemistir. Ciinkii Manto bu karakterleri anne, ev hanimu, itaatkdr bir es,
uysal bir kiz evlat gibi yasadiklar: toplumun onlara bir kadin olarak bictigi
rollerin disina ¢ikarmstir. Muzeil ve Sugandhi de Manto'nun en megshur
kadin karakterlerinden ikisidir. Stmir tanimayan Yahudi bir kadin olan Muzeil
ile sefalet kosullarinda yasamasinda ragmen bir miisterisinin  kendini
asagilayan tavriyla gururu incinen ve i¢sel bir yolculuga ¢ikan Sugandhi’nin
anlatildigr iki oykii olan “Muzeil” ve “Hatak” c¢alismamizin konusunu
olusturmaktadir. Bu ¢alismada mezkur iki kadin karakterin bu oykiilere nasil
yansidig1 incelenerek Manto nun kadimi toplum iginde nasil konumlandirdig
ve bu kadinlara nasil roller bictigi ele alinmaya calisilacaktr.
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Edebiyat: Anabilim Dali, asuren@istanbul.edu.tr, ORCID: 0000-0003-0590-348X.
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SAADAT HASAN MANTO’DA KADIN KARAKTERLER:
”HATAK” VE MUZEIL” OYKULERi EKSENINDE

THE AXIS OF "HATAK" AND "MUZEIL" STORIES; THE FEMALE
CHARACTERS IN SADAAT HASAN MANTO

Abstract

Saadat Hasan Manto is considered one of the greatest short story writers in
Urdu literature. His stories reflect the partition of India and Pakistan, the
migration process, and the brutality experienced during that time. Manto’s
personal experience with partitioning is evident in his stories. Unlike other
Urdu short story writers, Manto focuses on partition through the eyes of
women who are sexually assaulted or forced to sell their bodies. This is a
unique perspective that sheds light on the suffering of women who are often
overlooked. Manto’s use of female protagonists allows for a deeper
understanding of the impact of the partition on women. He portrays the
societal belief that attacking women’s bodies is a way of humiliating the
enemy, which adds to the complexity of the issue. Manto’s stories offer
valuable insights into the experiences of women during the partition. It is a
well-known fact that thousands of women were raped during the sub-
continenet partition and the subsequent migration process. Manto was one of
the few who dared to speak out about the truth in his accounts. By including
these women, who were often ignored or dismissed by society, in his writing,
he was accused of obscenity. In Manto’s work, female characters are portrayed
as proud and compassionate, even toward those who view them as
commodities. These women require affection and are willing to assist other
women in their time of need. In addition, they bear the burden of men in their
lives. Society does not accept these women. In his stories, Manto has taken
these characters out of the roles prescribed to them as women by their society,
such as mother, housewife, obedient wife, and docile daughter. Mozail and
Sugandhi are two of Manto’s most famous female characters. The story named
Mozail features Mozail, a Jewish woman who defies societal norms, and
Sugandhi, who undertakes an inner journey after humiliating a customer
despite living in squalid conditions. These stories are the subjects of our
study. This article tries to examine how Manto positions women in society
and the roles he assigns to them through the portrayal of two female characters
in his stories.

Giris

1857 yilina kadar Tiirk soylu devletler tarafindan yonetilen Hint alt kitas1 bu
tarihten sonra Ingilizlerin egemenligine gegmis, boylece bolge halki hiikmeden
konumundan ¢ikip hitkmedilen konumuna getirilmisti. Ingilizler tarafindan bolgede
bir tehdit unsuru olarak goriilen Miisliimanlara kars1 Hindulara birtakim ayricaliklar
taninmisti. Bu durum da Hindu ve Misliimanlar arasinda catismalarin ¢itkmasina ve

1947 yilinda boliinmeye kadar gidecek sorunlarin bas gostermesine neden olmustu

(Gorgtin, 2022: 60).
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Hindistan’mn bdliinme siireci siiphesiz bolge halk: igin etkileri bugiin dahi
devam eden en travmatik olaylardan biridir. Hindu ve Miisliiman Hintliler arasinda
yasanan c¢atismalar, Hindistan'in bagimsizlik stirecindeki dini ve etnik c¢izgiler
arasinda sekillenen siyasi dinamiklerin bir yansimasi olmakla beraber Hindistan'in
boliinmesi ve Pakistan'mn  kurulmasi stirecindeki toplumsal gerilimlerin ve
kirilmalarin da habercisi olmustur (Issever, 2024: 413).

Hindistanin, Hindistan ve Pakistan (Dogu Pakistan ve Bati Pakistan) olarak din
merkezli boliinmesi smirin iki tarafindan 4 yil siirecek bir miibadele siirecinin
yasanmasina sebep olmus, bu siirecte insanlik tarihinin en biiytik gocii yasanmis ve
yaklasik 16,7 milyon insan yerlerinden edilmis, 2 milyon civarinda insan kaybolmus
ve yarim milyona yakin insan da hayatini kaybetmistir (Issever, 2024: 117). Bu
trajedinin izlerini bugiin bile alt kita topraklarinda gormek miimkiindiir. Nitekim
bugiin Hindistan’da 6zellikle Hindu ve Miisliimanlar arasinda yasanan ¢atismalarin
temelinde de bu boliinme vardir. Bu boliinme ve akabinde yasananlar edebiyatin her
alanina belirgin bir sekilde yansimis, bir donem edebiyatina yon vermistir. Fesadat
(Hizip Catismalar1) olarak Urdu edebiyatina gegen bu siiregte yazarlar ortak degerleri
bir kenara birakarak ortaya ¢ikan yeni hangi {ilkede kaldilarsa oranin degerlerini
kaleme almislardi. Bu donem, alt kita halki i¢in unutulmasi miimkiin olmayan
korkung katliamlar, ayriliklar ve caresizliklerle doluydu. Insanlar evlerini, islerini,
sevdiklerini geride birakarak yeni {iilkelerine go¢ etmek zorunda kalmislar ve bu
esnada pek ¢ok kayiplara maruz kalmislardi mgvfgf(Gorgiin, 2023: 179). Ozellikle
oykii tirtinde bircok eserin kaleme alindigi bu siiregte Oykii yazarlari iginde
bulunduklart durumdan ¢ikmanin yollarini aramaya c¢alismiglardir. Aci ve siddeti
yasamis bu insanlar, kimliksizlik, vatansizlik, bir yere ait olmama duygusu ile
evlerinden yurtlarindan koparilmistir. Biitiin bu duygularla toplumsal ve sinufsal
gergekgiligin yani sira, psikolojik gercekgilige egilim de artmistir (Ozcan, 2012: 342).

Urdu oykiiciliigtinde ayricalikli bir yere sahip olan Saadat Hasan Manto,
boliinmeyi ve gocii diger pek c¢ok edebiyatgi gibi bizzat kendisi de yasamuis,
Bombay’dan Lahor’a go¢ etmistir. Yasadigi bu stireci oykiilerinde islemistir. Yasadig:
donem, halkin tizerindeki baskilarin, zuliimlerin, her tiirlii haksizligin son sathasina
ulastignt donemdir. Bu nedenle Manto'nun Oykiileri o donemin sosyal, siyasi ve
ekonomik yasaminin aynast olmustur (Cakmakei, 2023: 191).

Manto'nun Oykiilerinin kendine has bir yapisi oldugu muhakkaktir. Smirda
kaybolan bir sokak kopegi tizerinden boliinmeyi anlattigy Titwal ka Kutta (Titwal’in
Kopegi), Hindistan’in boliinmesini akil hastalarinin goziinden ironik bir sekilde
anlattigr Toba Tek Singh stiphesiz Hindistan'in boltinmesi {izerine diisiindiiren ve

aslinda Manto’ya gore boliinmenin anlamsizhigmmi vurgulayan en Onemli
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oykiilerdendir. Nitekim Toba Tek Singh’te gecen asagidaki satirlar boliinmenin
anlamsizligini ortaya koymaktadar:

“Hastanede yatanlarin tiimii aslinda akil hastas: degildi. Aralarinda, aileleri tarafindan
yetkililere riigvet verilerek akil hastanesine gonderilmek suretiyle idam sehpasindan kurtarilan
katiller de vard:. Bunlar Hindistanin neden boliindiigiinii ve Pakistanin ne oldugunu biraz
biraz anhyorlardi. Ama gercekte ne oldugundan onlar da habersizdi. Gazetelerden bir sey
anlasilmiyordu ve hasta bakicilar da cahil insanlardi. Onlarin aralarindaki konusmalardan da
pek bir sey ¢ikarilmiyordu. Ancak kendisine "Kaid-i Azam” denilen Muhammed Ali Cinnah
isimli bir kisinin Miisliimanlar icin adi Pakistan olan ayri bir iilke kurdugunu
anlayabilmiglerdi. Gelgelelim, hangi mevkidedir, nerededir, bununla aldkali hicbir fikirleri
yoktu. Bu yiizden de aklini tamamen yitirmemis olanlar Hindistan’da mi yoksa Pakistan da mi
olduklar1 konusunda ikilem yaswyordu. Eger simdi Hindistan’da iseler o halde Pakistan
neresiydi? Pakistan’da iseler daha birka¢ giin evvel Pakistan’da yasarken nasil olur da simdi
birdenbire Hindistan’da yasar olmuslardi.” (Manto, 2023: 20)

Unlii akademisyen ve ayni zamanda Manto'nun yegeni Ayesha Jalal'in
aktarimiyla Manto, boliinme sonrasi siireci su sekilde tasvir etmektedir:

Simdi gozlerimizin Oniinde kurumus kan izleri, parcalanmis insanlar, komiirlesmis
yiizler, ezilmis boyunlar, dehsete diismiis insanlar, yagmalannus evler, yanmus tarlalar, moloz
yiginlart ve dolup tasan hastaneler uzanwyor. Ozgiiriiz. Hindistan dzgiir. Pakistan zgiir. Ve
biz 1ss1z sokaklarda mutlak bir aciyla herhangi bir seye sahip olmaksizin ¢iril¢iplak yiiriiyoruz.
(Jalal, 2017: 17-18)

Biitiin bu siirecte en ¢ok zarar gorenin kadinlar oldugu muhakkaktir. Kadin
bedeni tizerinden gii¢ ve govde gosterisi yapildig: siirecte Manto yagsananlara kayitsiz
kalmamus eserleriyle bu vahsete ayna tutmustur. Ayesha Jalal bu konuyla ilgili sunlar1
yazmugstir:

Aklima kurtarilmig bir kadin geldiginde yalmizea sismis karmlarini diisiiniiriim-o
karinlara ne oldugunu...” diye kafa yoruyordu. Onlarin acilarinin ¢ocuklar: Pakistan’a m1 aitti
yoksa Hindistan’a mi? Ve bu kadinlarim dokuz aylik yiiklerinin bedelini kim oOdeyecekti,
Pakistan m1 yoksa Hindistan m1? (Jalal, 2017: 148)

Saadat Hasan Manto’nun Oykiilerinde Kadin Karakterler

Manto, 1932 yilinda babasinmi kaybetmis, bu durum kendisini evin ge¢imini
saglayacak bir otoriteye doniistiirmiistiir(Sahbaz ve Biiyiikbahgeci, 2023:87). Biitiin bu
yasadiklar1 1936 yilinda Ingilab pasand (Devrimci) adl1 6ykiiye yansimis, burada sistemi
elestiren Selim karakteri tizerinden mevcut sistemle ilgili tiim carpikliklar1 adeta
haykirmigtir. Selim siradan bir hayat yasayan lise Ogrencisiyken babasmin ani

oltimiiyle i¢sel bir yolculuga ¢ikmais, kendi iginde sistemle kavgasi baglamistir. Ttiim bu
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siireg sonunda da kendini devrimci olarak tanimlamistir. Oysa iginde yasadig1 toplum
Selim’i deli olarak tanimlamakta tistelik akil hastanesine kapatmaktadir. Bu oykiide
kadin karakter bulunmamasma ragmen Manto, Selim araciligiyla mevcut diizeni
elestirirken yine Selim’in agzindan su sozlerle magdur olmus kadinlara da dikkat
cekmektedir:

“Mevcut diizenin ne anlama geldigini biliyor musunuz? Insanlarin sineleri cehaletle
dolsun, insanlik onurunun gemisi sehvet dalgalarinda siiriiklensin, namusu zorla kirletilen
kizlar ticaret eyvaninda alenen kendilerini satmaya mecbur birakilsin, yoksullarin kani emilip
yanmg kiil gibi hak ile yeksan edilsinler... Ah! Keske tamik oldugum seyleri siz de
gorebilseydiniz. Mezar misali barakalarda yasamin nefesini tamamlayan bircok kisi var. Gozler
oniinde oliimle burun buruna yasayan insanlar var. Heniiz on iki yaginda namusunu satmaya
baslayp yirmi yasinda kabrin sogukluguyla sarmalanan geng kizlar var.” (Manto, 2023: 118)

Bu satirlardan da anlasildig1 gibi iginde kadin karakter olmayan Oykiilerde bile
Manto kadinlarin magduriyetini mutlaka ytiksek sesle dillendirmektedir.

1942 yilinda yayinladigr Kali Shalwar (Siyah Salvar) adli 6ykiiniin kahramani
Sultana bir hayat kadiidir ve Oykiideki erkek karakter Huda Bahg'in yiikiinii de
omuzlamis giiglii bir kadin karakterdir. Manto evinin balkonuna ¢ikip karsidaki tren
istasyonunu izleyen Sultana’y1igsel bir yolculuga cikarirken yine satir arasinda da olsa
aslinda magduriyete ugramis kadinlarin var olmak icin kendi iclerinde olan giice soyle
vurgu yapmaktadir:

...Sonra zaman zaman bir lokomotifin hareketlenip biraktigr bir vagonu goriince
kendisini diisiiniirdii, kendisinin de yasam yolunda birisi tarafindan itilip birakildigini ve kendi
kendine yola devam ettigini. Bilinmez nereye... Giin gelecek o itis giicii yavas yavas tiikenecek
ve 0 hi¢ bilmedigi bir yerlerde duracakti. (Manto, 2023: 73)

Thanda Ghosht (Buzdan da Ote) adh dykiisiiniin arka planinda yine Miisliiman-
Hindu-Sih catismasi ve tecaviiz olayr yer almaktadir. Manto oykiiniin kadmn
kahramani Kalvant Kaur i¢in tutkulu bir asik profili ¢izer. Kalvant Kaur sevdigi adam
olan Esir Singh’in kendisine kars1 ilgisiz davranmasinin sebebinin hayatinda bir baska
kadin oldugunu diistinmektedir. Bir anlik kiskanc¢hik krizi sonucu sevgilisinin
Miisliimanlar: oldiirdiigi kirpan lile onun bogazini kesmistir. Esir Singh’in kendi
anlatimiyla bu 6ykiideki tecaviiz olayini su satirlardan gikarmaktayiz:

Esir Singh buyiklarma biriken kani iifleyerek uzaklastirdiktan sonra, “O evde...
Hirsizlik yapti§im evde... Onda... Yedi... Onda yedi kisi vard:... Altisim Oldiirdiim... Senin
beni... O kirpanla... Neyse, bos ver onu... Dinle... Bir kiz vard:... Cok giizeldi... Onu yanima
alip evden ¢iktim...(Manto, 2023: 43)

! Sih inancina gore Sih erkeklerinin yaninda bulundurmalar: gereken bir tiir kama.
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SAADAT HASAN MANT Q’DA. KAI?IN KMHER:
”"HATAK” VE MUZEIL” OYKULERI EKSENINDE

Khul Do (Agwer) adli 6ykiide de yine bir tecaviiz hikayesi yer almaktadir.
Siraceddin Amritsar’dan trenle Lahor’a giderken tren icinde bulunan pek c¢ok
Miisliiman yolcu Hindu ve Sihler tarafindan oldiiriiliir. Siraceddin goziinii Lahor’da
bir miilteci kampinda agar ancak kiz1 Sakina yaninda degildir. Ne kadar arasa da onu
bulamaz. Kampta bulunan sekiz goniillii gencten kizin1 bulmalar1 konusunda yardim
ister. Bu gencler Sakina’y1 bulurlar ancak her biri tecaviiz ettikten sonra kizi tren
raylarina atmiglardir. Manto Sakina araciligiyla kadinin sadece sinirin diger tarafinda

degil ayni sinir icinde bile nasil magdur edildigini anlatmaktadir(Soydan, 2018: 233).

“Muzeil” ve “Hatak” Adl1 Oykiilerde Kadin Karakterler

Muzeil adli 6ykiide Tirlocan isimli Sih bir gencin 6zgiir ruhlu Yahudi bir kadin
olan Muzeil’e aski, Muzeil'in siradis1 davraniglari, Tirlocan't evlenmek iizereyken terk
etmesi ve yillar sonra tekrar karsilastiklarinda Muzeil tarafindan Tirlogan’in nisanlisi
Kirpal Kaur'un Hindu-Misliman ve Sih ¢atismasindan olusan toplumsal bir
katliamin ortasinda Miisliiman erkeklerden olusan bir getenin elinden kurtarilmasin
konu almaktadar.

Muzeil, Hindu-Miisliiman ve Sih ¢atismasina vahsi bir Miisliiman grubun
arasinda kalan iki Sih Tirlogan ve Kirpal Kaur'un hayatin1 hem ¢atisma halinde olan
dinlerden birine mensup olmadig1 yani Yahudi oldugu hem de ahlaki deger olgiitleri
toplumla bagdasmayan bir kadin oldugu i¢in kurtarabilmistir. Baslangicta Muzeil'e
asik olan Tirlogan, evlenecekleri giin Muzeil'in kendisini terk edip gitmesi {izerine
ondan vazgecer. Bunun tizerine, kendisi gibi dindar bir Sih olan Kirpal Kaur'a tutulur
ve onunla nisanlanir.

Manto Kirpal Kaur ve Mozail'in karakterlerini tam bir zitlik i¢inde sunar.
Kirpal Kaur'u “Swradan Sih koylii kizlarina kiyasla teni agik renkti. Beyaz, pamuk gibi...
Bedeni merserize kumagin yiizeyi gibi parlakti. Son derece utangactr.” (Manto, 2023: 47)
sozleriyle tanimlarken Tirlocan icin “Kahverengi saclari hi¢ tarak gormemis gibi
karmakarisikt:. Kenarlara tasnugs ruju pihtilagnug kan gibi dudaklarina yapismisti. Yakast agik,
uzun beyaz bir kaftan giymisti. Agik yakadan mavi damarl iri gogiislerinin neredeyse dortte
iicii goriiniiyordu.” (Manto, 2023: 48) sozleriyle tanimlamaktadir. Dolayisiyla Muzeil,
bedenini ¢ekinmeden sergileyen, asla topluma ait olamayacak, dik basli bir kadinm
temsil ederken, Kirpal Kaur dindar, itaatkar, uysal bir kadin ve es olmaya uygun biri
olarak toplumun kadina bictigi rollerin tiimiine sahip ideal bir kadini temsil
etmektedir. Kirpal Kaur bir Sih olarak yasadig1 Miisliiman mahallesinde risk altindaki
topluluklardan birine mensupken, Muzeil o donem Hindistan’da ¢atisma halinde olan
ti¢ din ve inancin disinda bir dine mensup olarak daha rahat hareket edebilmektedir.

Zaten mizag olarak da esnek bir yapidadir. Ideal bir kadin imgesi olan Kirpal Kaur
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toplumsal siddet karsisinda garesizken -zira bir Sih olarak Miisliimanlarin ofkesi ile
karg1 kargiyadir-, kaba bir kadin olan Muzeil rahat davraniglariyla durumu manipiile
edebilmektedir. Sokaga ¢ikma yasaginin oldugu bir ortamda Tirlogan’1 nisanlis1 Kirpal
Kaur'u Miisliimanlarin elinden kurtarmak igin ikna ederek, kendi hayatini riske atma
pahasina bagska bir kadini kurtarmak igin korkusuzca disar1 ¢ikabilmektedir. C)ykiide
Muzeil’e yalnizca sira dis1 bir kadin olarak degil, ayn1 zamanda ¢atisma halindeki
hicbir dini gruba bagh olmayan biri olarak da farkli bir misyon yiiklenmektedir.
Nitekim dinler arasindaki diismanca etkilesimlerin disinda yer almasi onu, onlar1
cevreleyen toplumsal nefretten biiyiik dlciide korumaktadir.

Oykiiniin bagsinda evlenme arifesinde Tirlogan’1 ve yasadig1 sehri terk eden
Mugzeil aylar sonra geri dondiigiinde Tirlocan’in yeni buldugu agki ve nisanlis1 Kirpal
Kaur'un din merkezli yasanmakta olan toplumsal isyanlarda yasadigi mahallede
tehlikede oldugunu 6grenince Tirlogan’t neden nisanlisini kurtarmak igin bir sey
yapmadi81 icin azarlar. Sokaga ¢ikma yasagi vardir ve bu Tirlogant nisanlisin
kurtarmaya gitmekten alikoymaktadir. Muzeil ise kararli bir sekilde Tirlo¢an’t ikna
eder ve birlikte Kirpal Kaur'un ailesinin yasadig1 mahalleye giderler. Bastan c¢ikarici
davraniglar1 ve Yahudi olmasi nedeniyle bir polis memurunu ve Tirlogan’1 6ldiirmek
tizere olan Miisliiman bir isyanciy1 savusturmay1 basarir. Kirpal Kaur'un evine
vardiklarinda tiist katta anne ve babasmin gighklarmi duyarlar. Kaybedecek zamar
olmayan Muzeil kendi kiyafetlerini Kirpal Kaur’a giydirir ve bdylece onu Sih
goriintiistinden kurtarir. Sih kadinlarimin kiyafetleriyle bagdasmayan, o yakasi pagasi
acik, cesur kiyafet altinda onu Yahudi sanacaklarindan emindir.

Sonunda Kirpal Kaur kagmay: basarirken, Muzeil Miisliiman isyancilarin
dikkatini dagitmaya calisirken Oliir. Boylece aslinda toplum normlarina uymayan ve
toplum tarafindan dislanmis bir kadin olan Muzeil, Tirlogan ve ideal kadin olan Kirpal
Kaur'un hayatinm1 kurtarir. Manto bu oykiide Muzeil gibi bir karakterin hikayesi
araciligiyla bu tarz sira dist kadinlarin ayni zamanda toplumun goziinde sahip
olduklar1 insanlik dis1 konumu da bozmaya c¢alisir ve Muzeil'i masum bir kadini
kurtardig icin adeta kahramanlastirir.

Hatak (Hakaret) adli oykii sefalet kosullarinda yasamasma ragmen bir
miisterisinin kendini asagilayan tavriyla gururu kirilan ve igsel bir yolculuga ¢ikan
hayat kadini Sugandhi’yi konu almaktadir. Sugandhi son bes yilin1 sehrin ileri gelen
erkeklerine hizmet ederek gecirmistir. Manto dykiiniin basinda Sugandhi'nin sefalet
dolu odasini inceden inceye tasvir eder:

Bir siirii 1oir zioirin gelisigiizel yerlestirildigi odas ¢cok kiigiiktii. Yatagin altinda birkag
cift eski terlik vardi. Terliklerin iizerinde uyuz bir kipek agzimi dayamis uyuyordu ve

uykusunda goriinmeyen bir seye suratini burusturuyordu...
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Bir tarafta duvara monte edilmis, makyaj malzemelerinin durdugu kiiciik bir raf vard.
Uzerinde yanaklarima siirdiigii allik, kirmizi ruj, pudra, tarak ve muhtemelen sagina taktig
metal tokalar vardi. Hemen yamindaki uzun civide, icinde kafasini kanadiun altina almig
uyuyan yesil bir papaganin oldugu bir kafes asilydi. Kafesin ici ciiriik portakal kabuklar: ve
olgunlasmamis guava pargalariyla doluydu. Bu kokmus meyve artiklarimin iizerinde kiigiik
siyah sinekler ve giiveler ucusuyordu.

Yatagin yani baginda siirekli bas yaslandigi icin sirt1 kirlenmis bir sandalye duruyordu.
Sandalyenin sag tarafinda iizerinde His Master Voice marka portatif gramofon bulunan zarif
bir sehpa vardi. Gramofonun iizerine serili siyah ortii berbat durumdaydi. Sehpanin diginda
odanmin dért bir kosesine pasl igneler sacilmisti. Sehpanin dayali oldugu duvarda, dort farkl
adamin fotograflarimin oldugu dort cerceve asiliydr (Manto, 2023: 83-84).

Sugandhi aslinda i¢ diinyasinda yalmizdir ve Manto Sugandhi'nin yalmzhgimni
su sozlerle aktarmaktadir:

Her gece yeni ya da eski bir miisterisi ona ilan-1 ask eder, Sugandhi bunlarin diipediiz
yalan oldugunu bilse de gene de mest olur, bu sozlere inanmak isterdi. Ask! Ne giizel bir
kelimeydi. Onu eritip tiim viicuduna siirebilmeyi ve biitiin gozeneklerine niifuz etmesini
isterdi. Kiiciiliip icine girebilmeyi ve kendini onun icinde sarip sarmalamay: dilerdi. Bazen
sevme ve sevilme duygusu o kadar agir basardr ki yanindaki erkegi kucagina alip oksamak ve
ninnilerle onu uyutmak isterdi (Manto, 2023: 87-88).

Iste bu yalnizlik duygusuyla gonliinii bagka bir sehirde yasayan, kendini subay
olarak tanitan ve aslinda Sugandhi'nin sirtindan gecinen Madhu’ya kaptirmistir ya da
belki de kaptirmak istemistir. Sugandhi'ye sahip c¢ikacagini soyleyen Madhu
Sugandhi'ye bu isi birakmasmi ve kendisine ayda on rupi para gonderecegini
vadetmis ama bunu hicbir zaman yerine getirmemistir. Ustelik ayda bir Sugandhi’'nin
yanina ugrayip aslinda bu iliskiden kendisi fayda saglamaktadir. Manto ikili
arasindaki iligkiyi su sozlerle anlatir:

Ne Madhu Pune’den para géndermis ne de Sugandhi calismay: biraknugtr. Ikisi de
neyin ne oldugunun farkindaydi. Sugandhi hicbir zaman Madhu'ya “Ne sagmalayip
duruyorsun? Bugiine kadar bir kurus para mi1 gonderdin?” dememigti. Madhu da Sugandhi’ye
“Hi¢ para gondermedigim halde nereden geliyor bu degirmenin suyu?” diye sormanmustr. Ikisi
de sahtekdrdi. Ikisi de bir yalani yagiyordu. Fakat Sugandhi mutluydu. Gergek altini bulamayan
sahtesine de razi olur.(Manto, 2023: 90)

Bir gece miisterisinin Sugandi'nin ytiziinii goriir gormez kendini agsagilayici bir
sekilde “1yy” demesi Sugandhi'nin i¢ diinyasin tepetaklak eder. Aslinda o gece hig
calismak istememesine ragmen esi vefat ettigi icin bes parasiz ortada kalan ve kiziyla
beraber memleketine gidecek parasi dahi olmayan komsusuna yol parasi verebilmek

i¢in ise ¢ikmistir. Ama bu maruz kaldig1 hakaret onu derinden yaralamais, varolussal
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bir yolculuga ¢ikarmustir. Boylece hayatinda bile bile yasadig: yalanlarla yiizlesmis
hakarete ugradigi gece yanina gelen Madhu'yu da o asagilayarak hayatindan
cikarmistir.

Manto bu oOykiide bir hayat kadmin yalnizligimi ve aslinda sevmeye ve
sevilmeye ne kadar muhta¢ oldugunu gostermektedir. Sevme ve sevilme duygusu
Sugandhi'yi Madhu ile yalan oldugunu bildigi ve kendisinin magdur edildigi bir
iliskiye stirtiklemistir. Iliskilerinin baslangic1 ve Sugandhi'nin Madhu’dan neden
etkilendigi oykiide su sekilde anlatilir:

Bugiine kadar hi¢ kimse odasindaki kokusmus giysilere, siirahinin tozuna ya da
miistehcen resimlere dikkat etmemisti. Kimse ona yuva yapmas: gereken bir evi oldugunu da
hissettirmemigti. Adamlar gelirler, carsafin kirli mi temiz mi oldugunu bile fark etmeden
giderlerdi. Hi¢ kimse ona, “Bugiin burnun ne kadar da kizarmig. Sakin nezle falan olmayasin.
Dur da sana bir ilag getireyim,” dememisti. Oysa Madhu ne kadar da iyiydi. Her soyledigi
kesinlikle dogruydu. Asla gercek olmayan bir sey konugmadi. Boylece Sugandhi ona ihtiyac
oldugunu hissetmeye baglad: ve iliskileri ilerledi. (Manto, 2023: 89)

Manto yukaridaki satirlarda Sugandhi'nin yalnizligini ve aslinda bu yalmzhk
duygusundan kurtulmak i¢in kendisini 6nemsedigini diistindiigii Madhu'yu hayatmna
dahil edisini okuyucuya ¢ok net bir sekilde hissettirmektedir. En ¢ok psikolojik tahlile
yer verdigi oOykiilerinden olan Hatak’ta Sugandhi'nin fiziki kosullarina ve
Sugandhi'nin igsel yolculuguna dair verdigi detaylar okuyucunun Sugandhi’'ye
sempati duymasina sebep olur.

Sonug¢

Hindistan’in boliinmesi, toplumun her kesiminden insan1 derinden
etkilemistir. Bagka milletlerin yaptig1 ya da maruz kaldig1 savas ve katliamlarda
oldugu gibi Hindistan"mn boliinme siirecinde de en ¢ok etkilenen kadinlar olmustur.
Nitekim kadinlar sadece katledilmemis, bir¢ogu cinsel siddete maruz kalmistir. Saadat
Hasan Manto kimsenin yiiksek sesle dillendiremedigi bu gercegi Oykiilerinde ele
almis, oykiileri araciligiyla kadinlarin sessiz ¢ighgimi duyurmaya galismistir. Pek ¢ok
dykiisiinde kadin karakter diiskiin ama bir o kadar da magrurdur. Ozellikle Muzeil ve
Sugandhi karakterleri bunun en belirgin 6rnegidir. Sugandhi yasadig1 bu sahipsizlik
ve kimsesizlik i¢inde bile bagka bir kadimnin kimsesi olmaya ¢alismakta aslinda belki
de komsu kadina ve kizina yardim ederek onlar1 kendisinin de icinde bulundugu
cirkin diinyadan korumak istemektedir. Aslinda Sugandhi de Muzeil de disaridan
gliclii gortinen iki kadin karakterdir. Diigkiin ama guigliidiirler. Onurlu, baska
kadinlarin hayata tutunabilmesi igin camim1 bile verebilen ve ayni zamanda
hayatlarindaki erkeklerin yiikiinii omuzlamis kadinlardir. Manto bu iki kadin

karakteri de okuyucuya Oyle bir yansitir ki sonunda iki kadin da adeta kahraman ilan
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edilir. Sadece bu iki 6ykiide degil, kadinlar1 konu aldig1 pek ¢ok oykiisiinde tecaviize
ugradig1 icin ya da bedenini satmak zorunda oldugu icin toplum digsma itilen,
otekilestirilmis kadinlarin i¢ diinyalarinda neler yasadiklarini okuyucuya hissettirerek
toplumda bir anlamda bu kadinlara ve yasadiklarina karsi farkindalik

uyandirmaktadir.
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